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Chapter 6

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ֹ֣את1 וְז
А–ово–је
H2063

הַמִּצְוָ֗ה
заповест
H4687

חֻקִּים֙ הַֽ
уредбе
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
и–закони
H4941

ר אֲשֶׁ֥
које

צִוָּ֛ה
је–заповедио
H6680

יְהוָה֥
Господ
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Бог–ваш
H0430

ד לְלַמֵּ֣
да–вас–учим
H3925

אֶתְכֶם֑
—
H0853

לַעֲשׂ֣וֹת
да–вршите

רֶץ בָּאָ֔
у–земљи
H0776

ר אֲשֶׁ֥
у–коју

ם אַתֶּ֛
ви

ים עֹבְרִ֥
прелазите

מָּה שָׁ֖
тамо
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
да–је–наследите
H3423

A ovo su zapovesti i uredbe i zakoni, koje Gospod Bog vaš zapovedi da vas učim da ih tvorite u zemlji u koju idete 
da je nasledite,

עַן2 לְמַ֨
да–би
H4616

א תִּירָ֜
се–бојао
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
Господа
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Бога–свог
H0430

שְׁמֹר לִ֠
држећи
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

חֻקֹּתָ֣יו
уредбе–Његове
H2708

֮ וּמִצְוֹתָיו
и–заповести–Његове
H4687

ר אֲשֶׁ֣
које

י אָנֹכִ֣
ти–ја
H0595

מְצַוֶּךָ֒
заповедам
H6680

אַתָּה֙
ти

וּבִנְךָ֣
и–син–твој

וּבֶן־
и–син

בִּנְךָ֔
сина–твог

ל כֹּ֖
све
H3605

יְמֵי֣
дане
H3117

חַיֶּ֑יךָ
живота–твог

עַן וּלְמַ֖
и–да–би
H4616

יַאֲרִכֻ֥ן
ти–се–продужили
H0748

יךָ׃ יָמֶֽ
дани
H3117

da bi se bojao Gospoda Boga svog držeći sve uredbe Njegove i zapovesti Njegove, koje ti ja zapovedam, ti sin tvoj 
i unuk tvoj svega veka svog, da bi ti se produžili dani tvoji.

וְשָׁמַעְת3ָּ֤
И–слушај
H8085

֙ יִשְׂרָאֵל
Израиљу
H3478

וְשָׁמַרְתָּ֣
и–пази
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
да–вршиш

אֲשֶׁר֙
да–би

יִיטַב֣
ти–било–добро
H3190

לְךָ֔
—

ר וַאֲשֶׁ֥
и–да–би

תִּרְבּ֖וּן
се–умножили

ד מְאֹ֑
веома
H3966

כַּאֲשֶׁר֩
као–што

ר דִּבֶּ֨
је–обећао
H1696

יְהוָ֜ה
Господ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
Бог
H0430

אֲבֹתֶי֙ךָ֙
отаца–твојих
H0001

ךְ לָ֔
теби

אֶ֛רֶץ
земљу
H0776

זָבַ֥ת
у–којој–тече
H2100

חָלָ֖ב
млеко
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
и–мед
H1706

פ
(одељак)

Čuj dakle, Izrailju, i gledaj da tako činiš, da bi ti dobro bilo i da biste se umnožili veoma u zemlji u kojoj teče mleko 
i med, kao što ti je rekao Gospod Bog otaca tvojih.

ע  4 שְׁמַ֖
Слушај
H8085

יִשְׂרָאֵל֑
Израиљу
H3478

יְהוָה֥
Господ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Бог–наш
H0430

׀יְהוָה֥ 
Господ
H3068

ד׃   אֶחָֽ
је–једини
H0259

Čuj, Izrailju: Gospod je Bog naš jedini Gospod.

וְאָהַ֣בְת5ָּ֔
И–љуби
H0157

אֵ֖ת
—
H0853

יְהוָה֣
Господа
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Бога–свог
H0430

בְּכָל־
свим
H3605

לְבָבְךָ֥
срцем–својим
H3824

וּבְכָל־
и–свом
H3605

נַפְשְׁךָ֖
душом–својом
H5315

וּבְכָל־
и–свом
H3605

ךָ׃ מְאֹדֶֽ
снагом–својом
H3966

https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm


Zato ljubi Gospoda Boga svog iz svega srca svog i iz sve duše svoje i iz sve snage svoje.

וְהָי֞ו6ּ
И–нека–буду
H1961

ים הַדְּבָרִ֣
ове–речи
H1697

לֶּה הָאֵ֗
—
H0428

ר אֲשֶׁ֨
које

י אָנֹכִ֧
ти–ја
H0595

מְצַוְּךָ֛
заповедам
H6680

הַיּ֖וֹם
данас
H3117

עַל־
у

ךָ׃ לְבָבֶֽ
срцу–твом
H3824

I neka ove reči koje ti je zapovedam danas budu u srcu tvom.

ם7 וְשִׁנַּנְתָּ֣
И–усади–их
H8150

יךָ לְבָנֶ֔
синовима–твојим

וְדִבַּרְתָּ֖
и–говори
H1696

ם בָּ֑
о–њима

בְּשִׁבְתְּךָ֤
кад–седиш
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
у–кући–својој

וּבְלֶכְתְּךָ֣
и–кад–ходиш
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
путем
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
и–кад–лежеш
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
и–кад–устајеш

I često ih napominji sinovima svojim, i govori o njima kad sediš u kući svojoj i kad ideš putem, kad ležeš i kad 
ustaješ.

ם8 וּקְשַׁרְתָּ֥
И–вежи–их
H7194

לְא֖וֹת
за–знак
H0226

עַל־
на

יָדֶ֑ךָ
руку–твоју
H3027

וְהָי֥וּ
и–нека–буду
H1961

ת לְטֹטָפֹ֖
као–почеоница
H2903

ין בֵּ֥
међу
H0996

עֵינֶֽיךָ׃
очима–твојим

I veži ih sebi na ruku za znak, i neka ti budu kao počeonik među očima.

ם9 וּכְתַבְתָּ֛
И–напиши–их
H3789

עַל־
на

מְזוּזֹ֥ת
довратницима
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
куће–твоје

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
и–на–капијама–твојим
H8179

ס
(одељак)

I napiši ih na dovratnicima od kuće svoje i na vratima svojim.

וְהָיָ֞ה10
И–биће
H1961

י כִּ֥
кад

׀יְבִיאֲךָ֣ 
те–уведе
H0935

יְהוָה֣
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Бог–твој
H0430

אֶל־
у
H0413

רֶץ הָאָ֜
земљу
H0776

ר אֲשֶׁ֨
за–коју

ע נִשְׁבַּ֧
се–заклео
H7650

לַאֲבֹתֶ֛יךָ
оцима–твојим
H0001

לְאַבְרָהָ֛ם
Аврахаму
H0085

ק לְיִצְחָ֥
Исаку
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֖
и–Јакову
H3290

לָתֶ֣ת
да–ће–дати
H5414

לָךְ֑
теби

ים עָרִ֛
градове

גְּדֹלֹ֥ת
велике

ת וְטֹבֹ֖
и–лепе

ר אֲשֶׁ֥
које

לאֹ־
ниси
H3808

יתָ׃ בָנִֽ
градио
H1129

A kad te uvede Gospod Bog tvoj u zemlju za koju se zakleo ocima tvojim Avramu, Isaku i Jakovu, da će ti je dati, u 
gradove velike i dobre, kojih nisi zidao.

ים11 תִּ֜ וּבָ֨
и–куће

מְלֵאִ֣ים
пуне
H4392

כָּל־
сваке
H3605

֮ טוּב
добри
H2898

ר אֲשֶׁ֣
које

לאֹ־
ниси
H3808

מִלֵּאתָ֒
пунио
H4390

ת וּבֹרֹ֤
и–бунаре

חֲצוּבִים֙
ископане
H2672

ר אֲשֶׁ֣
које

לאֹ־
ниси
H3808

בְתָּ חָצַ֔
копао
H2672

ים כְּרָמִ֥
винограде
H3754

ים וְזֵיתִ֖
и–маслинике
H2132

ר אֲשֶׁ֣
које

לאֹ־
ниси
H3808

נָטָעְ֑תָּ
садио
H5193

וְאָכַלְתָּ֖
и–једеш
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
и–наситиш–се
H7646

I kuće pune svakog dobra, kojih nisi punio, i na studence iskopane, kojih nisi kopao, u vinograde i u maslinike, 
kojih nisi sadio, i staneš jesti i nasitiš se,
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מֶר12 הִשָּׁ֣
Пази
H8104

לְךָ֔
—

פֶּן־
да–не
H6435

ח תִּשְׁכַּ֖
заборавиш
H7911

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
Господа
H3068

ר אֲשֶׁ֧
који

יאֲךָ֛ הוֹצִֽ
те–је–извео
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
из–земље
H0776

יִם מִצְרַ֖
египатске
H4714

ית מִבֵּ֥
из–куће

ים׃ עֲבָדִֽ
ропства
H5650

čuvaj se da ne zaboraviš Gospoda, koji te je izveo iz zemlje misirske, iz kuće ropske.

אֶת־13
—
H0853

יְהוָה֧
Господа
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Бога–свог
H0430

א תִּירָ֖
бој–се
H3372

וְאֹת֣וֹ
и–Њему
H0853

ד תַעֲבֹ֑
служи
H5647

וּבִשְׁמ֖וֹ
и–именом–Његовим
H8034

עַ׃ תִּשָּׁבֵֽ
се–заклињи
H7650

Gospoda Boga svog boj se, i Njemu služi, i Njegovim se imenom kuni.

א14 ֹ֣ ל
Не
H3808

לְכ֔וּן תֵֽ
идите
H3212

י אַחֲרֵ֖
за

ים אֱלֹהִ֣
боговима
H0430

ים אֲחֵרִ֑
другим
H0312

֙ מֵאֱלֹהֵי
од–богова
H0430

ים עַמִּ֔ הָֽ
народа

ר אֲשֶׁ֖
који–су

ם׃ סְבִיבוֹתֵיכֶֽ
око–вас
H5439

Ne idite za drugim bogovima između bogova drugih naroda, koji su oko vas.

י15 כִּ֣
Јер

אֵ֥ל
Бог
H0410

קַנָּ֛א
ревнитељ
H7067

יְהוָה֥
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бог–твој
H0430

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
је–међу–вама
H7130

פֶּן־
да–не
H6435

חֱרֶה יֶ֠
се–распали
H2734

אַף־
гнев
H0639

יְהוָה֤
Господњи
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Бога–твог
H0430

ךְ בָּ֔
на–тебе

ידְךָ֔ וְהִשְׁמִ֣
и–да–те–не–уништи
H8045

מֵעַ֖ל
са

פְּנֵי֥
лица
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
земље
H0127

ס
(одељак)

Jer je Bog revnitelj, Gospod Bog tvoj usred tebe, pa da se ne bi razgnevio Gospod Bog tvoj na te i istrebio te iz 
zemlje.

א16 ֹ֣ ל
Не
H3808

תְנַסּ֔וּ
кушајте
H5254

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
Господа
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
Бога–вашег
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
као–што

ם נִסִּיתֶ֖
сте–Га–кушали
H5254

ה׃ בַּמַּסָּֽ
у–Маси
H4532

Nemojte kušati Gospoda Boga svog kao što Ga kušaste u Masi.

שָׁמ֣וֹר17
Бриљиво
H8104

תִּשְׁמְר֔וּן
држите
H8104

אֶת־
—
H0853

מִצְוֹ֖ת
заповести
H4687

יְהוָה֣
Господње
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
Бога–вашег
H0430

יו וְעֵדֹתָ֥
и–сведоковства–Његова

יו וְחֻקָּ֖
и–уредбе–Његове
H2706

ר אֲשֶׁ֥
које

ךְ׃ צִוָּֽ
ти–је–заповедио
H6680

Držite dobro zapovesti Gospoda Boga svog i svedočanstva Njegova i uredbe Njegove, koje ti je zapovedio,

ית18ָ וְעָשִׂ֛
И–чини

ר הַיָּשָׁ֥
оно–што–је–право
H3477

וְהַטּ֖וֹב
и–добро

בְּעֵינֵי֣
у–очима

יְהוָה֑
Господњим
H3068

֙ לְמַעַ֙ן
да–би
H4616

יִי֣טַב
ти–било–добро
H3190

ךְ לָ֔
—

אתָ וּבָ֗
и–да–уђеш
H0935

֙ וְיָֽרַשְׁתָּ
и–наследиш
H3423

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֣ץ
земљу
H0776

ה הַטֹּבָ֔
добру

אֲשֶׁר־
за–коју

ע נִשְׁבַּ֥
се–заклео
H7650

יְהוָה֖
Господ
H3068

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
оцима–твојим
H0001

i čini što je pravo i dobro pred Gospodom, da bi ti bilo dobro i da bi ušao u dobru zemlju, za koju se zakleo 
Gospod ocima tvojim, i da bi je nasledio,
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ף19 לַהֲדֹ֥
да–протера
H1920

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
непријатеље–твоје
H0341

מִפָּנֶי֑ךָ
испред–тебе
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֖
као–што

ר דִּבֶּ֥
је–обећао
H1696

יְהוָֽה׃
Господ
H3068

ס
(одељак)

da bi oterao sve neprijatelje tvoje ispred tebe, kao što ti je rekao Gospod.

י־20 כִּֽ
Кад

יִשְׁאָלְךָ֥
те–упита
H7592

בִנְךָ֛
син–твој

מָחָ֖ר
сутра
H4279

ר לֵאמֹ֑
говорећи
H0559

מָה֣
Шта
H4100

ת הָעֵדֹ֗
су–сведоковства

חֻקִּים֙ וְהַֽ
и–уредбе
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
и–закони
H4941

ר אֲשֶׁ֥
које

צִוָּ֛ה
је–заповедио
H6680

יְהוָה֥
Господ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Бог–наш
H0430

ם׃ אֶתְכֶֽ
вама
H0853

Pa kad te zapita posle sin tvoj govoreći: Kakva su to svedočanstva i uredbe i zakoni, što vam je zapovedio Gospod 
Bog naš?

וְאָמַרְת21ָּ֣
Реци
H0559

לְבִנְךָ֔
сину–свом

ים עֲבָדִ֛
робови
H5650

ינוּ הָיִ֥
били–смо
H1961

ה לְפַרְעֹ֖
фараону
H6547

בְּמִצְרָ֑יִם
у–Египту
H4714

וַיּוֹצִיאֵ֧נוּ
и–извео–нас–је
H3318

יְהוָה֛
Господ
H3068

יִם מִמִּצְרַ֖
из–Египта
H4714

בְּיָד֥
руком
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
јаком
H2389

Onda kaži sinu svom: Bejasmo robovi Faraonovi u Misiru, i izvede nas Gospod iz Misira rukom krepkom,

ן22 וַיִּתֵּ֣
И–дао–је
H5414

יְהוָ֡ה
Господ
H3068

ת אוֹתֹ֣
знаке
H0226

וּ֠מֹפְתִים
и–чудеса
H4159

ים גְּדֹלִ֨
велика

׀וְרָעִ֧ים 
и–страшна

יִם בְּמִצְרַ֛
над–Египтом
H4714

ה בְּפַרְעֹ֥
над–фараоном
H6547

וּבְכָל־
и–над–целим
H3605

בֵּית֖וֹ
домом–његовим

לְעֵינֵֽינוּ׃
пред–очима–нашим

i učini Gospod znake i čudesa velika i zla u Misiru na Faraonu i na svemu domu njegovom pred nama,

נו23ּ וְאוֹתָ֖
А–нас
H0853

יא הוֹצִ֣
извео–је
H3318

ם מִשָּׁ֑
одатле
H8033

֙ לְמַעַ֙ן
да–би
H4616

יא הָבִ֣
нас–увео
H0935

נוּ אֹתָ֔
—
H0853

לָתֶ֤ת
и–дао
H5414

֙ לָנ֙וּ
нам

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
земљу
H0776

ר אֲשֶׁ֥
за–коју

ע נִשְׁבַּ֖
се–заклео
H7650

ינוּ׃ לַאֲבֹתֵֽ
оцима–нашим
H0001

a nas izvede odande da nas uvede u zemlju za koju se zakleo ocima našim da će nam je dati.

נו24ּ וַיְצַוֵּ֣
И–заповедио–нам–је
H6680

יְהוָ֗ה
Господ
H3068

לַעֲשׂוֹת֙
да–вршимо

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ים הַחֻקִּ֣
уредбе
H2706

לֶּה הָאֵ֔
ове
H0428

לְיִרְאָ֖ה
бојећи–се
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
Господа
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
Бога–нашег
H0430

לְט֥וֹב
за–добро

֙ לָנ֙וּ
наше

כָּל־
све
H3605

ים הַיָּמִ֔
дане
H3117

נוּ לְחַיֹּתֵ֖
да–нас–очува–у–животу
H2421

כְּהַיּ֥וֹם
као–данас
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
—
H2088

I zapovedi nam Gospod da vršimo sve ove uredbe bojeći se Gospoda Boga svog, da bi nam bilo dobro svagda i 
da bi nas sačuvao u životu, kao što se vidi danas.
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ה25 וּצְדָקָ֖
И–праведност
H6666

הְיֶה־ תִּֽ
ће–нам–бити
H1961

נוּ לָּ֑
—

י־ כִּֽ
ако

ר נִשְׁמֹ֨
будемо–држали
H8104

לַעֲשׂ֜וֹת
и–вршили

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сваку
H3605

הַמִּצְוָה֣
заповест
H4687

את הַזֹּ֗
ову
H2063

לִפְנֵי֛
пред
H6440

יְהוָה֥
Господом
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Богом–нашим
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
као–што

נוּ׃ צִוָּֽ
нам–је–заповедио
H6680

ס
(одељак)

I biće nam pravda, ako uzdržimo i ustvorimo sve zapovesti ove pred Gospodom Bogom svojim kako nam je 
zapovedio.
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